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EVROPSKA UNIE (déle jen ,,Unie)

na jedné stran¢ a

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA (dale jen ,,Spojené

kralovstvi)

na strané druhé,

déle oznacované jednotlivé jako ,,strana“ nebo spolecné jako ,,strany*,

UZNAVAJICE piinosy spoluprace s podobné smyslejicimi partnery v otdzkach spole¢ného zajmu,

BEROUCE V UVAHU potiebu, aby vyvazené hospodatské partnerstvi bylo podpofeno u¢innou

hospodarskou soutézi na jejich trzich,
VEDOMY SI skute¢nosti, Ze strany se shoduji v nazoru na to, Ze vhodné a uc¢inné prosazovani
jejich pravnich predpisti o hospodarské soutézi je dilezité pro ucinné fungovani jejich trhi a pro

jejich vzajemny obchod,

UZNAVAIICE, Ze tato dohoda vymezuje ramec stavajici spoluprace, jejimz cilem je posilit vztahy

Unie a ¢lenskych statti Unie se Spojenym kralovstvim,

UZNAVAIICE, ze spolupréce a koordinace, véetné sdileni informaci, mohou pfispét k fadnému a

ucinnému prosazovani pravnich predpisti o hospodaiské soutézi kazdé strany,
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UZNAVAIJICE, Ze Evropska komise a organy pro hospodaiskou soutéz &lenskych statt Unie
mohou s organem pro hospodaiskou soutéz Spojeného kralovstvi sdilet pouze informace ziskané

jejich vlastnimi prostfedky Setfent,

PRIHLIZEJICE k ¢l. 361 odst. 4 Dohody o obchodu a spoluprici mezi Evropskou unii

a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na jedné stran¢ a Spojenym kralovstvim Velké
Britanie a Severniho Irska na stran¢é druhé ze dne 30. prosince 2020 (dale jen ,,dohoda o obchodu
a spolupraci‘), ktery stanovi, Ze strany mohou uzavfit samostatnou dohodu o spolupraci a

koordinaci v oblasti hospodarské soutéze,

UZNAVAIJICE, Ze tato dohoda je doplitujici dohodou k dohodé& o obchodu a spolupraci,

S OHLEDEM na provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2021/1772 ze dne 28. ¢ervna 2021 podle
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o odpovidajici ochran¢ osobnich udaji
Spojenym kralovstvim a s ohledem na dodatek 21 zédkona o ochrané tidajt z roku 2018, ve znéni
nafizeni Spojeného kralovstvi o ochrané udajti, soukromi a elektronickych komunikacich (zmény
atd.) (vystoupeni z EU) z roku 2019, jenZ se tyka odpovidajici ochrany osobnich tidaji ze strany

Unie,

BEROUCE NA VEDOMI, ze mechanismus spoluprace a koordinace zfizeny touto dohodou
umoznujici spolupraci a koordinaci mezi organy pro hospodatskou soutéZ Unie nebo jejich
Clenskych statl na jedné strané a organy pro hospodarskou soutéz Spojeného kralovstvi na strané

druhé ma byt vycerpavajici, pokud jde o uplatiovani pravnich piedpistt Unie o hospodatské soutézi,

SE DOHODLY TAKTO:

EU/UK/cs 2



CLANEK 1
Ugel

Ugelem této dohody je podpofit spolupraci a koordinaci v zaleZitostech hospodarské soutéze mezi
organy pro hospodaiskou soutéz Unie a jejich Clenskych stat na jedné stran¢ a organy pro
hospodarskou soutéz Spojeného kralovstvi na stran€ druhé, aby se posililo ti¢inné prosazovani
pravnich ptedpisti Unie a Spojeného kralovstvi v oblasti hospodaiské soutcze.

CLANEK 2

Definice a souvisejici vyklad

1. 'V této dohodé se pouziji tyto definice:

a.  ,organy pro hospodaiskou soutéz* nebo ptipadné ,,orgdnem pro hospodaiskou soutez*, se,

aniz je dotCen odstavec 3, rozumi

1)  najedné stran€ v pfipad¢ Unie podle okolnosti Evropska komise, jeden nebo nékolik
vnitrostatnich organt pro hospodatskou soutéZ clenskych stati Unie uvedenych na
seznamu v ptiloze této dohody nebo jeden ¢i nékolik z nich spolecné s Evropskou

komisi, pokud plni tikoly podle pravnich ptedpisit Unie o hospodaiské soutézi, a
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ii)  na stran& druhé v piipadé Spojeného kralovstvi Utad pro hospodaiskou soutdZ a trhy,

pokud plni tkoly podle pravnich ptedpisii Spojeného kralovstvi o hospodatské soutézi;

,pravnimi predpisy o hospodarské soutézi“ se podle okolnosti rozumi:

1) v ptipad¢ Unie jeden nebo vice z ¢lankd 101, 102 a 106 Smlouvy o fungovani Evropské
unie, nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 o kontrole spojovani podniki a prislusna
provadéci natfizeni, véetné vSech stavajicich nebo naslednych zmén ¢i nahrazeni

kterékoli polozky uvedené v tomto pism. b. bod¢ i), a

il) v ptipad¢ Spojeného kralovstvi jeden nebo nekolik z téchto predpist:

1. zakon o hospodaiské soutézi z roku 1998 (kapitola 41);

ii.  Cast 3 (Fuze) zédkona o podnikani z roku 2002 (kapitola 40) s vylou¢enim
jakychkoli ustanoveni uvedené ¢asti, pokud se tykaji aspektii vefejného z4jmu v
ramci Setfeni fuze, kterd je pfedmétem zasahu z diivodil vefejného zdjmu, nebo
kapitoly 3A uvedené ¢asti (Fuze zahrnujici vydavatelstvi periodik a zahrani¢ni

mocnosti);

iii.  Cast 4 (Trzni studie a Setfeni trhu) zdkona o podnikani z roku 2002 s vylou¢enim
jakychkoli ustanoveni uvedené ¢asti, pokud se tykaji aspektii vefejného zdjmu u
upozornéni na Setieni trhu nebo mozného upozornéni na Setfeni trhu, ktere je

pfedmétem zasahu z diivodil vefejného zdjmu;
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iv.  cast 6 (Kartelovy delikt) zdkona o podnikani z roku 2002;

v.  oddily 9A az 9E zakona o zékazu Cinnosti feditelti spolecnosti z roku 1986

(kapitola 46);

vi.  ¢lanky 13A az 13E vyhlasky o zékazu Cinnosti feditelt spolecnosti z roku 2002

(Severni Irsko) (S.I. 2002/3150 (N.I. 4)) a

vil. jakékoli podfizené pravni piedpisy piijaté podle ustanoveni uvedenych v bodech i

az vi,

vcetné vSech stavajicich nebo naslednych zmén ¢i nahrazeni uvedenych pravnich

piedpist;

c. v pripad¢ Unie se ,,vnitrostatnim pravem® rozumi veskeré pravni a spravni predpisy Unie a

jejich ¢lenskych statl, véetné judikatury;

d.  ,.Cinnostmi k prosazovani pravnich piedpisi* se rozumi kazdé pouziti pravnich pfedpist o
hospodartské soutézi v ramci Setfeni nebo fizeni provadéného organem pro hospodarskou

Soutéz.

2. Zmeéni-li organ pro hospodarskou soutéz sviij nazev nebo jsou-li tkoly organu pro
hospodaiskou soutéz ptevedeny na jiny organ, povazuje se odkaz na uvedeny organ pro
hospodatskou soutéZ v této dohod¢ za odkaz na tento orgén pod jeho novym ndzvem nebo na
nastupnicky organ, pokud piejmenovany orgén nebo piipadné nastupnicky organ nadale vykonava

ukoly podle pravnich piedpisti o hospodarské soutézi ptislusné strany.
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3.  Tato dohoda se vztahuje na spolupraci a koordinaci mezi organy pro hospodaiskou soutéz
obou stran a nema se vztahovat mimo tento kontext na spolupraci a koordinaci mezi organy pro
hospodatskou soutéz pouze jedné strany. Odkazy v této dohod€ na organy pro hospodarskou soutéz,
které jednaji mezi sebou navzajem, nebo na jejich spolupraci ¢i koordinaci s jinymi organy pro

hospodaiskou soutéz podle této dohody je tieba vykladat odpovidajicim zpiisobem.

CLANEK 3

Oznamovani
1.  Pokud se orgédn pro hospodaiskou soutéz domniva, ze nékterd z jeho Cinnosti k prosazovani
pravnich pfedpist mize ovlivnit dilezité zdjmy druhé strany, oznami tuto ¢innost ostatnim
dotéenym orgadntiim pro hospodaiskou soutéz.
2. Oznameni uvedené v odstavci 1 se uskutecni neprodlené po prvnim zvetejnéni vysetiovaciho
kroku v ramci piislusné ¢innosti k prosazovani pravnich piedpisi.

CLANEK 4

Koordinace ¢innosti k prosazovani pravnich predpisii

1. Pokud organy pro hospodaiskou soutéz provadéji nebo hodlaji provadét shodné nebo
vzajemné souvisejici ¢innosti k prosazovani pravnich ptredpist, mohou se dohodnout, Ze je v jejich

spole¢ném zajmu své ¢innosti k prosazovani pravnich predpist koordinovat, a to i pokud jde

o dobrovolné poskytovani informaci podniky nebo fyzickymi osobami.
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2. Organ pro hospodarskou soutéz zapojeny do jakékoli takové koordinace mtize kdykoliv
informovat ostatni zapojené organy pro hospodaiskou soutéz, ze hodla uvedenou koordinaci omezit
nebo ji ukoncit nebo pokracovat v provadéni ¢innosti vedoucich k prosazovani pravidel

hospodarské soutéze samostatné a aniz jsou dotCena ostatni ustanoveni této dohody.
CLANEK 5

Pasivni zdvofilost
1. V mezich vnitrostatniho prava, které se na né vztahuje, a v rozsahu slucitelném s jejich
vlastnimi dtlezitymi z4jmy orgdny pro hospodarskou soutéz ve vSech fazich svych ¢innosti
k prosazovani pravnich predpisti pecliveé zvazi dilezité zajmy druhé strany.
2. Pokud se ukaze, ze ¢innosti organu pro hospodarskou soutéz k prosazovani pravnich predpisii
mohou nepfiznivé ovlivnit dillezité zajmy kteréhokoli z ostatnich orgdnt pro hospodatskou soutéz,

vyvinou dotené organy pro hospodatskou soutéz veskeré ptimetené Usili, aby zajistily vhodné

vzajemné zohlednéni dilezitych zajmu.
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CLANEK 6

Sdileni informaci

1.  Orgéany pro hospodaiskou soutéz mohou mezi sebou sdilet informace v rozsahu, v jakém je
sdileni téchto informaci zakonné podle pouzitelného vnitrostatniho prava, véetné prava tykajiciho se

divérnosti a ochrany udaju.

2. Provad¢ji-li dva nebo vice organii pro hospodarskou soutéz ¢innosti k prosazovani pravnich
predpist, které se tykaji shodné nebo vzajemné souvisejici zalezitosti nebo zalezitosti spolecného
zajmu, dotcené organy pro hospodaiskou soutéz na zaddost kteréhokoli z nich zjisti, pokud je to
mozné a v souladu s jejich vlastnimi dilezitymi zajmy a pfimétené dostupnymi zdroji, zda
identifikovatelné pravnické nebo fyzické osoby, které poskytly divérné informace v souvislosti s
témito ¢innostmi k prosazovani pravnich predpist, pisemné souhlasily se sdilenim téchto informaci
mezi dotCenymi orgdny pro hospodaiskou soutéz. Neni nutné, aby orgdn pro hospodarskou soutéz o
tento souhlas Z4dal v rozsahu, v némz je sdileni uvedenych informaci bez souhlasu povoleno

pouzitelnym vnitrostatnim pravem.

3. Veskeré informace sdilené podle této dohody a skute¢nost, ze byla zasldna, obdrzena nebo
zodpovézena Zadost o sdileni informaci, jakoZ i existence spoluprace podle této dohody, mohou byt
zptistupnény mezi organy pro hospodarskou soutéz Unie v rozsahu, v jakém je takové zptistupnéni
zakonné podle pouzitelného vnitrostatniho prava. Evropskd komise miize rovnéz zptistupnit
informace predané organem pro hospodaiskou soutéz Spojené¢ho kralovstvi podle této dohody
Kontrolnimu tfadu ESVO na podporu povinnosti Evropské komise podle ¢lanki 6 a 7 protokolu 23
k Dohodé¢ o Evropském hospodéiském prostoru ze dne 2. biezna 1992 o spolupraci mezi

kontrolnimi ufady.
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4.  Informace sdilené podle této dohody nesméji byt dale zptistupnény jinym vnitrostatnim
organiim nebo organtim pro hospodatskou soutéz tietich zemi, ledaze byl dan ptedchozi pisemny
souhlas pivodné predavajiciho organu pro hospodaiskou soutéz se zptistupnénim dotcenych
informaci konkrétnimu dotéenému organu. Zadné informace sdilené podle této dohody nesméji byt

dale zptistupnény organu ve tieti zemi, ktery neni organem pro hospodarskou soutéz.

5. Zadny organ pro hospodatskou soutéz neni povinen sdilet informace podle této dohody.
S vyhradou pouzitelného vnitrostatniho prava si kazdy organ pro hospodarskou soutéz ponechdva

volnost pii vybéru informaci, které maji byt sdileny.

6.  Osobni udaje sméji byt predavany podle této dohody predavajicimi a ptijimajicimi organy pro
hospodaiskou soutéz pouze pro ucely, které jsou v souladu s ucely, pro né€z byly osobni tidaje

puvodné shromdzdény.
CLANEK 7
Pouzivani sdilenych informaci
1. Aniz je doten ¢l. 6 odst. 4, informace sdilené podle této dohody se nepouZiji jinak nez pro
ucely prosazovani pravnich predpisti o hospodarské soutézi. Jiné informace, nez informace vefejné
dostupné, které jsou zptistupnény Kontrolnimu ufadu ESVO podle €l. 6 odst. 3, nesméji byt pouZity

k zadnému jinému ucelu, nez je prosazovani pravnich piedpistt Unie o hospodarské soutézi

Evropskou komisi.
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2. Anizje dotCen odstavec 1, sméji organy pro hospodarskou soutéz se souhlasem piedavajiciho
organu pro hospodaiskou soutéz pouzit informace sdilené podle této dohody pro jiné ucely, nez je
prosazovani pravnich ptedpisti o hospodarské soutézi, je-li toto pouziti v souladu s podminkami

uvedeného souhlasu.

3.  Informace sdilené podle této dohody sméji piijimajici organy pro hospodaiskou soutéz pouzit
jako dikaz pouze k prosazovani pravnich predpist o hospodaiské soutézi v souvislosti se
zélezitosti, pro kterou byly tyto informace ptivodné ziskany predavajicim organem pro

hospodaiskou soutéz.

4.  Informace piedané podle této dohody sméji byt pouzity jako dikaz k ulozeni sankci fyzickym

osobam pouze tehdy, pokud:

a)  pravo pouzitelné ve vztahu k organu pro hospodaiskou soutéz, ktery informace ptivodné
ziskal, stanovi v souvislosti s porusenim pravnich piedpisti o hospodaiské soutézi sankce

podobného druhu,

nebo, pokud takové sankce stanoveny nejsou,

b)  dotcené informace byly plivodné ziskany zptisobem, ktery respektuje stejnou Groven ochrany
prava fyzickych osob na obhajobu, jaka je stanovena v pravidlech pfijimajiciho organu, za
podminky, Ze tyto informace nejsou pouzity piijimajicim orgdnem k ulozeni trestu odnéti

svobody.

5. Pfedavajici organ pro hospodarskou soutéZ mize stanovit podminky, za nichZ Ize predané
informace pouzit. Pfijimajici organ pro hospodaiskou soutéz nesmi bez pifedchoziho pisemného
souhlasu predavajiciho organu pro hospodaiskou soutéz uvedené informace pouzit zpiisobem, ktery

by byl v rozporu s t€émito podminkami.
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CLANEK 8

Duvérnost

1. Organ pro hospodaiskou soutéz zachovava diveérnost vesSkerych neverejnych informaci
sdilenych podle této dohody, véetné existence zadosti o sdileni informaci, pokud predavajici organ

pro hospodarskou soutéz neda souhlas k jinému postupu.

2. Pokud je pozadovano zpfistupnéni informaci nebo pokud zpfistupnéni informaci vyzaduje
vnitrostatni pravo pouzitelné pro orgéan pro hospodaiskou soutéz, ktery obdrzel informace predané
podle této dohody, uvedeny orgén pro hospodaiskou soutéz neprodlené informuje predavajici organ
pro hospodatskou soutéz a v uzké spolupraci s nim piijme opatfeni k omezeni jakéhokoli
zptistupnéni informaci sdilenych podle této dohody na to, co je nezbytné pro dosazeni souladu s
pouzitelnym vnitrostatnim pravem, aby se zajistilo, ze diivérnost zlistane podle daného

vnitrostatniho prava v co nejveEtsi mife chranéna.
3. Zadné ustanoveni tohoto ¢lanku nebrani zptistupnéni jakychkoli informaci, pokud tyto

informace byly jiz dfive vefejnosti zptistupnény za okolnosti, které nejsou v rozporu s touto

dohodou.
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CLANEK 9

Neumyslné pouziti nebo zptistupnéni

Pokud organ pro hospodaiskou soutéz, ktery obdrzel informace sdilen¢ podle této dohody, zjisti, ze
tyto informace byly netimysln¢ pouzity nebo zptistupnény zpisobem, ktery je v rozporu s touto
dohodou, neprodlen¢ o tom informuje piedavajici organ pro hospodaiskou soutéz. Organy pro
hospodaiskou soutéz zapojené do sdileni uvedenych informaci neprodlen¢ uc¢ini vhodné kroky

k minimalizaci jakékoli ijmy vyplyvajici z takového pouziti nebo zptistupnéni, piic¢emz zohledni

konkrétni riziko pro dotcené podniky nebo fyzické osoby a povahu tohoto rizika.
CLANEK 10
Dialog o technickych zalezitostech tykajicich se fungovani dohody
Evropska komise a Ufad pro hospodafskou soutéz a trhy mohou usilovat o vzajemny dialog za
ucelem projednani technickych zalezitosti tykajicich se fungovani této dohody. Evropska komise

muze do jakéhokoli takového dialogu zapojit jeden nebo ne€kolik vnitrostatnich organd pro

hospodaiskou soutéZ uvedenych na seznamu v ptiloze.
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CLANEK 11
Ptezkum
Nejpozdéji dva roky po vstupu této dohody v platnost a na zadost kterc¢koli ze stran zahdji strany
spole¢ny pfezkum provadéni této dohody s cilem déle rozvijet svou spolupraci pfi uplatiovani
svych pravnich ptedpist o hospodarské soutézi.
CLANEK 12
Stavajici pravo
Z4dné ustanoveni této dohody nevyzaduje zménu stavajiciho vnitrostatniho prava ani nevyzaduje,
aby organ pro hospodaiskou soutéz ptijal jakékoli opatieni, které je v rozporu se stavajicim
vnitrostdtnim pravem, ani nebrani orgdnu pro hospodarskou soutéz v ptijeti jakéhokoli opatieni
pozadovaného stavajicim vnitrostatnim pravem.
CLANEK 13

Komunikace podle této dohody

1. Komunikaci podle této dohody lze provadét jednoduchymi prostiedky, jako je e-mail, pokud

se dot¢ené organy pro hospodaiskou soutéZ nedohodnou jinak, zejména s ohledem na piipadnou

N4
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2. Kazda zadost o pfezkum podle ¢lanku 11 se podava pisemné diplomatickou cestou mezi

stranami.
CLANEK 14
Zavérecna ustanoveni
1.  Kazda strana schvali tuto dohodu v souladu s vlastnimi postupy. Strany si navzajem oznami

dokonceni téchto postupd.

2. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice nasledujiciho po mésici,

v némz bylo provedeno posledni ozndmeni uvedené v odstavci 1.

3. Tato dohoda zlistava v platnosti do uplynuti 60 dni ode dne, kdy jedna ze stran pisemné

oznami druhé strané, Ze si pieje platnost této dohody ukoncit.

4.  Na tuto dohodu se nevztahuje postup feseni sport podle ¢asti Sesté hlavy I dohody o obchodu

a spolupraci.

5. Podle ¢lanku 779 dohody o obchodu a spolupraci pozbyva tato dohoda platnosti po

vypoveézeni dohody o obchodu a spolupréci.

6.  Po pozbyti platnosti jsou veskeré¢ informace sdilené podle této dohody nadale chranény v

souladu s ochranou a zarukami stanovenymi v ¢lancich 6 az 9.

EU/UK/cs 14



Tato dohoda je sepsana ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském, danském,
estonském, finském, francouzském, chorvatském, irském, italském, litevském, lotySském,
mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém,

slovenském, slovinském, Span€lském a Svédském, pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani fadné zplnomocnéni zastupci k této dohodé své
podpisy.

Za Evropskou unii

Za Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska:
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PRILOHA

Clenské staty Unie

Orgén

Belgie Belgicky organ pro hospodatskou soutéz
Belgische Mededingingsautoriteit / Autorité belge de la
Concurrence

Bulharsko Komise pro ochranu hospodarské soutéze
Komucus 3a 3awyuma na koHkypenyusma

Cesko Utad pro ochranu hospodaiské soutéze
Urad pro ochranu hospoddrské soutéze

Dansko Déansky tfad pro hospodatskou soutéz a spotiebitele
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

Némecko Némecky organ pro hospodatskou soutéz
Bundeskartellamt

Estonsko Estonsky orgéan pro hospodaiskou soutéz
Konkurentsiamet

Irsko Komise pro hospodarskou soutéz a ochranu spottebitele
Coimisiun um lomaiocht agus Cosaint Tomhaltoiri

Recko Recka komise pro hospodatskou soutéz
Emitponn Aviaywviouoo

Spanélsko Narodni komise pro trhy a hospodarskou soutéz
Comision Nacional de los Mercados y la Competencia

Francie Francouzsky organ pro hospodaiskou soutéz

Autorite de la Concurrence
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Clenské staty Unie

Organ

Chorvatsko Chorvatsky utad pro hospodaiskou soutéz
Agencija za zaStitu trZisnog natjecanja

Italie Italsky organ pro hospodaiskou soutéz
Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato

Kypr Komise pro ochranu hospodaiské soutéze
Emitponn Ilpooraciog tov Avioywviouod

Lotyssko Rada pro hospodaiskou soutéz
Konkurences padome

Litva Rada pro hospodarskou soutéz Litevské republiky
Lietuvos Respublikos konkurencijos taryba

Lucembursko Lucembursky organ pro hospodatskou soutéz
Autorité de la Concurrence

Mad’arsko Mad’arsky organ pro hospodatskou soutéz
Gazdasagi Versenyhivatal

Malta Maltsky ufad pro hospodaiskou soutéz a spotiebitelské zalezitosti
Awtorita ta' Malta ghall-Kompetizzjoni u ghall-Affarijet tal-
Konsumatur

Nizozemsko Utad pro spotiebitele a trhy
Autoriteit Consument en Markt

Rakousko Rakousky orgéan pro hospodatskou soutéz
Bundeswettbewerbsbehorde

Polsko Utad pro hospodaiskou soutéz a ochranu spotiebitele
Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow

Portugalsko Portugalsky organ pro hospodaiskou soutéz

Autoridade da Concorréncia
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Clenské staty Unie

Organ

Rumunsko Rumunska rada pro hospodaiskou soutéz
Consiliul Concurentei
Slovinsko Slovinska agentura pro ochranu hospodéiske soutéze
Javna Agencija Republike Slovenije za Varstvo Konkurence
Slovensko Antimonopolni ufad Slovenské republiky
Protimonopolny urad Slovenskej republiky
Finsko Finsky utad pro hospodatskou soutéz a spotiebitele
Kilpailu- ja kuluttajavirasto
Svédsko Svédsky organ pro hospodaiskou souté

Konkurrensverket
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